
HEXA
Polski

English
Česky





Naturalna 
przestrzeń 
designu

Natural 
space 
in design

Forma sześciokąta jest formą szcze-
gólną. Bardzo często występuje 
w naturze, zaczynając od świata cząstek 
molekularnych, poprzez zjawiska zwią-
zane z polaryzacją światła, krystalizacją, 
wzorami skóry zwierząt, aż po plastry 
miodu – mówi Przemysław “Mac” 
Stopa, projektant systemu Hexa. Zmo-
dyfikowana w projekcie systemu forma 
heksagonalna stanowi przemyślany 
efekt połączenia otaczającej nas natury 
z ergonomią i funkcjonalnością. 
Hexa potwierdza niestandardowe 
myślenie o przestrzeni, a jej projektant 
pokazuje, że sami możemy ją tworzyć. 
Wystarczy przełamać schematy, by 
odkryć, jak wiele ma do zaoferowania.

The Hexagon is a special form. It is one 
of nature’s building blocks, it is found in 
molecular structures, the polarisation 
effects of lighting through to patterns 
on animal hides and beehives says 
Przemysław “Mac” Stopa, the designer 
of the Hexa system. The hexagonal 
form, which has been introduced in the 
systems design, cleverly combines its 
surrounding nature with ergonomics 
and functionality. Hexa is an example 
of how unconventional thinking about 
spatial arrangement can produce posi-
tive results. Its designer shows that we 
can all create intelligent space ourselves. 
All it takes is a little creative thinking as 
well as allowing ourselves to break a few 
clichés.

HEXA

Přirozený 
design 
v prostoru

Przemysław “Mac” Stopa może poszczycić się 
przeszło dwudziestoletnim doświadczeniem 
w projektowaniu wnętrz korporacyjnych dla 
ponad 500 międzynarodowych firm. Znany jest 
ze swojego stylu, a wnętrza, które projektuje 
są nowoczesne i niekonwencjonalne. Nie tylko 
odzwierciedlają i wzmacniają wizerunek firmy, 
ale tworzą funkcjonalne, wygodne i wydajne 
środowisko pracy.

Przemysław “Mac” Stopa has more than  
20 years’ experience designing corporate interiors 
for Fortune and 500 global companies. He is 
known for his signature style modern, innovative 
and unconventional interiors that reflect and 
enhance a company’s corporate image as well as 
for creating corporate interiors that are functional, 
comfortable and productive work environments.

Przemysław “Mac” Stopa má za sebou víc 
než 20 let zkušeností s navrhováním firemních 
interiérů pro Fortune a dalších 500 mezinárodních 
společností. Jeho tvorbu charakterizují moderní, 
inovativní a netradiční interiéry, které odrážejí 
a pozvedají korporátní identitu podniku, interiéry 
které jsou funkční i pohodlné zároveň a vytvářejí 
produktivní pracovní prostředí.

Šestiúhelník je speciální tvarem.  
V přírodě je velmi populární. Nacházíme 
jej ve světě molekul, kde vyvolává světelný 
polarizační efekt, na kůži některých 
zvířat nebo třeba u včelích pláství říká 
Przemysław “Mac” Stopa, designér 
systému Hexa. Šestiúhelníkový tvar, 
který byl modifikován v designu našeho 
systému, promyšleně kombinuje přiro-
zené prostředí s ergonomií a funkčností. 
Hexa potvrzuje nekonvenční pojímání 
prostoru a designér ukazuje, že každý  
z nás si může utvářet okolní prostor. 
To vše nás přivádí k poznání, že stačí 
překročit zavedená klišé, a otevřou se 
nevídané možnosti.
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Koncepcja nowoczesnego biura 
według Przemysława “Mac“ Stopy
A modern office concept by Przemyslaw “Mac“ Stopa
Koncept moderní kanceláře od Przemyslawa “Mac“ Stopy
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Dzwoniące telefony, gwar rozmów 
i szum ekspresu do kawy… Brzmi zna-
jomo? Biuro często przypomina wielki 
ul, w którym niełatwo znaleźć choćby 
skrawek spokojnego miejsca. Kluczem 
do sukcesu jest odpowiednie zaaran-
żowanie przestrzeni. Z systemem Hexa 
jest to znacznie łatwiejsze.

Constant ringing phones, a noisy coffee 
machine, loud conversations here, there 
and everywhere – sound familiar? An 
office can often feel like a hectic beehive 
where people are constantly coming and 
going, a quiet patch can be hard to find. 
Good spatial arrangement is key to suc-
cess. With the Hexa system this becomes 
much easier. 

Zvonící telefony, ozvěny hlasů a hlučný 
kávovar: Zní Vám to povědomě? Kancelář 
je mnohdy jako velký včelí úl, kde lze  
jen stěží najít klidné místo. Klíčem  
k úspěchu je dobré prostorové uspo-
řádání. Se systémem Hexa je takové 
uspořádání mnohem snazší. 

W biurze jak w ulu Is your office  
like a beehive?

Kancelář 
jako včelí úl
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Wysoki stolik to 
wygodne miejsce na 
laptopa podczas spot-
kania – jest lekki 
i mobilny, z łatwością 
można wykorzystać go 
do szybkiej prezentacji 
pomysłów.

The high table offers 
a handy place to put 
your laptop during 
a meeting: it is light, 
mobile and can be 
easily used for quick 
presentations and 
touch-down meetings.

Vysoký stůl nabízí ope-
rativní prostor pro Váš 
laptop během schůzky: 
Stůl je lehký, mobilní 
a je možno jej snadno 
použít při rychlé pre-
zentaci myšlenek.
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HEXA 22R CR S-RD-CUZ21 BU-CUZ45 BD-CUZ16 GB; HEXA 020 CR S-CUZ21 BU-CUZ45 BD-CUZ16 GB; 
HEXA 220 CR S-CUZ21 BU-CUZ18 BD-CUZ01 GB; HEXA 020 CR S-CUZ21 BU-CUZ01 BD-CUZ50 GB; 
HEXA 22L CR S-LD-CUZ21 BU-CUZ18 BD-CUZ01 GB; HEXA TABLE 72 CR MA-BI 
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Dzisiejsze biura tętnią życiem – 
wszystko zmienia się dynamicznie, 
stała jest jedynie zmiana. Ludzie wciąż 
o czymś dyskutują i szukają nowych 
rozwiązań. Hexa pomaga stworzyć 
miejsca, w których pozytywna energia 
zostanie skumulowana i doskonale 
wykorzystana. Tak rodzą się najlepsze 
pomysły.

Offices of today are vibrant places: 
things constantly evolving, change being 
the only thing that’s constant. People 
are always in discussion and looking for 
new solutions. Hexa helps create spaces 
in which we can focus our positive 
thoughts and work together efficiently. 
This is often how some of the best ideas 
are born.

Dnešní kanceláře jsou plné života: Věci 
se dynamicky mění, permanentní změna 
je vlastně jedinou konstantou. Lidé stále 
diskutují mnohá témata a hledají nová 
řešení. Hexa pomáhá vytvořit prostor, 
kde se může akumulovat positivní ener-
gie, a umožňuje její efektivní využívání. 
Takto se rodí nové nápady.

Pozytywna 
przestrzeń

Positive 
space 

Positivní 
prostor 
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HEXA

Chromowane nogi sof 
oraz stolików pod-
kreślają wyszukany 
design. Stopki w syste-
mie Hexa dostępne 
są w dwóch opcjach: 
bez regulacji wysoko-
ści oraz z możliwością 
poziomowania w zakre-
sie ±10 mm.

Chromium plated legs 
on the sofas and tables 
emphasise the refined 
design. Two optional 
types of glides are 
offered in the Hexa 
system: glides without 
height adjustment and 
glides levelled within 
a ±10 mm range.

Chromované nohy kře-
sel a sedacích souprav 
a stolů zdůrazňují nově 
definovaný design. 
V systému Hexa jsou 
nabízeny dva volitelné 
typy kluzáků: Kluzáky 
bez nastavení výšky 
a nastavitelné kluzáky, 
které dokážou kom-
penzovat nerovnosti 
podlahy v rozsahu až  
±10 mm.



HEXA 222 CR S-BD-RD-LD-OX007 BU-RU-LU-OX017 GB
HEXA TABLE 52 CR MA-BI



HEXA
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Wiele sytuacji biznesowych wymaga 
poufnych rozmów, ciszy i skupienia. 
W biurze niezbędne są strefy, gdzie 
można spokojnie omówić ważne tematy, 
niekoniecznie tradycyjnej sali konfe-
rencyjnej. Warto stworzyć fragment 
spokojnej i cichej przestrzeni, gdzie 
zawsze znajdzie się zaciszne miejsce 
do analizy, nawet najbardziej złożonych 
zagadnień.

Good business often requires being able 
to talk in private, in a serene atmosphere 
with minimal distraction. Unique areas 
where important matters can be dis-
cussed are a must in every workplace, 
and it doesn’t have to be a conventional 
conference room. When planning your 
office it is a good idea to design a quiet 
space, a relaxed hub in which even the 
most complex of issues can be deliber-
ated in private.

Obchodování mnohdy vyžaduje sou-
kromý rozhovor v klidné atmosféře a při 
plné koncentraci. Speciální prostory,  
ve kterých je možno projednávat důležitá 
témata, jsou v každé kanceláři nutností, 
a nemusí se jednat pouze o konvenční 
konferenční místnost. Při plánování Vaší 
kanceláře je dobrým nápadem vyprojek-
tovat klidný prostor, příjemné zákoutí,  
ve kterém bude možno v klidu a sou-
kromí projednávat složitá a citlivá 
témata.

Rozmowa 
w cztery oczy

One on One 
Meetings

Schůzka mezi 
čtyřma očima
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Dzięki swoim właś-
ciwościom akustycz-
nym Hexa to doskonała 
„budka telefoniczna”. 
Specjalna konstruk-
cja sof tłumi dźwięki 
i pozwala na spokojną 
rozmowę nawet w głoś-
nym biurze.

Thanks to its acoustic 
qualities the Hexa can 
become a great “phone 
box”. The special 
structure of the sofas 
cancel out exterior 
background noise and 
makes a quiet phone 
call possible, even in 
a bustling office.

Díky svým akustickým 
kvalitám funguje 
sedačka Hexa jako 
pomyslná velká 
„telefonní budka“. 
Speciální konstrukce 
sedací soupravy tlumí 
zvuk a umožňuje vést 
potichu telefonní hovor 
dokonce i v prostředí 
rušné kanceláře.

HEXA



HEXA 122 CR S-BD-LD-BU-RU-CUZ24 RD-LU-CUZ01 GB; HEXA 122 CR S-BD-LD-BU-RU-CUZ16 RD-LU-CUZ23 GB; 
HEXA 112 CR S-CUZ40 BD-CUZ16 RD-LD-CUZ23 GB; HEXA TABLE 52 CR MA-BI



HEXA
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Intensywne kolory i możliwość 
swobodnego ich łączenia w połą-
czeniu z wyobraźnią projektanta, 
sprawią, że Hexa doskonale wpasuje się 
w przestrzeń biurowych stref relaksu. 
Odpowiednio skomponowane otoczenie 
pobudza wyobraźnię i pomaga w two-
rzeniu nieszablonych rozwiązań. System 
Hexa uwolni Twoją kreatywność.

The intense colours which can be freely 
mixed combined with a designer’s imagi-
nation make Hexa an excellent choice 
for office leisure areas. A well composed 
environment stimulates imagination and 
promotes original solutions. Hexa will 
feed your creativity.

Intensivní barvy, které mohou být volně 
kombinovány s představami designéra, 
činí z produktů Hexa skvělou volbu pro 
relaxační prostory v kanceláři. Dobře 
komponované prostředí stimuluje před-
stavivost a podporuje originální řešení. 
Hexa uvolní Vaši kreativitu.

Uwolnij 
kreatywność

Feed your 
creativity

Uvolněte 
Vaši kreativitu



HEXA

19



HEXA 222 CR S-VL4043 BD-RD-LD-VL4040 BU-RU-LU-VL4045 GB; HEXA 122 CR VL4040 GB; HEXA 122 CR VL4045 GB; HEXA TABLE 52 CR MA-BI



HEXA
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Są miejsca, gdzie szczególnie liczy się 
design. Miejsca, które pokazują kim 
jesteśmy. Taką przestrzenią z pewnoś-
cią jest recepcja biurowa. To właśnie 
ona buduje najważniejsze, pierwsze 
wrażenie. Dlatego właśnie warto wybrać 
rozwiązania doskonałe pod względem 
wzornictwa – produkty, w których 
dopracowany jest każdy, nawet naj-
mniejszy detal.

There are places where design is of spe-
cial importance. Places that show who 
we are. Your reception area is definitely 
one of them and provides you with an 
opportunity to leave a lasting impres-
sion. When furnishing your reception 
area it is advisable to pick solutions that 
are perfect in terms of design: products 
in which even the tiniest details are care-
fully refined.

Existují místa, kde má design speciální 
význam. Místa, která ukazují, kým jsme. 
Recepce k takovým prostorům nepo-
chybně patří. Tento prostor spoluutváří 
nejdůležitější první dojem. Doporuču-
jeme, volit taková řešení při vybavování 
Vaší recepce, která jsou designově 
perfektní: Produkty, u kterých jsou pro-
myšleny i ty nejmenší detaily.

A strong 
entrance

Působivý 
vstup

Mocne 
wejście

Kształt inspirowany naturą oraz eleganckie prze-
szycia podkreślą wyjątkowych charakter sof. 
Dzięki możliwości łączenia różnych kolorów na 
jednej bryle, łatwo dopasować ją do identyfikacji 
wizualnej organizacji.

The nature-inspired shape and the elegant stitch-
ing emphasise the unique character of the sofa 
system. A module can be finished in a mix of 
different colours allowing you to easily match the 
corporate identity of your organisation.

Přírodou inspirované tvary a elegantní řemeslné 
zpracování zvýrazňují jedinečný charakter 
sedacích prvků a sestav. Modul může být proveden 
kombinací různých barev, což usnadňuje sladění  
s grafickou identitou společnosti.



HEXA
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HEXA 212 CR S-CUZ27 BD-RD-LD-CUZ46 GB; HEXA 112 CR S-CUZ27 BD-RD-LD-CUZ46 GB; HEXA 222 CR CUZ27 GB; HEXA TABLE 52 CR MA-BI



HEXA
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Nikt nie lubi czekać. Jest to jednak 
nieuniknione, dlatego warto zadbać 
o komfort w takiej sytuacji. Sofy Hexa 
nie tylko zapewniają wysoki komfort 
akustyczny, ale są po prostu niezwykle 
wygodne. Dlatego są doskonałym 
rozwiązaniem do wszelkich stref oczeki-
wania, takich jak recepcja w hotelu czy 
hol na lotnisku.

Nobody likes waiting, however, often it 
can’t be helped; so why not make sure 
those who wait are comfortable. Hexa 
sofas not only have excellent acoustic 
qualities but are also unbelievably 
comfortable. This makes them a perfect 
solution for all kinds of waiting areas 
such as hotel receptions, lobbies and 
airport terminals.

Čekání nemá nikdo rád. Když ale není 
vyhnutí, proč nezpříjemnit čekání kom-
fortem. Sedací prvky a soupravy Hexa 
mají nejen vynikající akustické kvality, 
ale jsou také neuvěřitelně komfortní. 
Tyto produkty jdou tudíž vynikajícím 
řešením pro všechny prostory, ve kte-
rých se čeká, ať už se jedná o recepci 
v hotelu nebo o čekárnu leteckého 
terminálu.

The best things come 
to those who wait

Na nejlepší věci 
se vyplatí čekat

Warto czekać 
na najlepsze

HEXA 212 CR S-CUZ40 BD-CUZ16 RD-LD-CUZ23 GB; HEXA 112 CR S-CUZ40 BD-CUZ16 RD-LD-CUZ23 GB; HEXA TABLE 52 CR MA-BI



HEXA

Specjalnie wyprofilo-
wane oparcie w modu-
łach wysokich oraz 
podłokietniki w wer-
sji niskiej, gwaran-
tują niezwykły komfort 
siedzenia.

The specially profiled 
backrest in the high 
modules and armrests 
in the low modules 
guarantee amazing 
comfort.

Speciálně profilované 
zádové opěráky u vyso-
kých modulů a loketní 
opěry u modulů 
nízkých garantují 
pohodlné sezení.
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HEXA 11L CR VL2075 GB; HEXA 010 CR VL2075 GB; HEXA 210 CR VL 2075 GB; HEXA 21R CR VL2075 GB; HEXA TABLE 52 CR LAMINAT-CA



HEXA

29



Aromat 
udanego spotkania

The smell  
of a successful meeting

Vůně úspěšné 
schůzky

Chwile, w których sięgamy po filiżankę 
aromatycznej kawy, to chwile wyjąt-
kowe. Oczekujemy wtedy wygodnego 
fotela i relaksującej ciszy. Wysokie 
moduły systemu Hexa zapewnią obie 
te rzeczy. Jednak w kawiarni przede 
wszystkim spotykamy się z przyjaciółmi 
– kolory sof podkreślają radosną atmo-
sferę takich spotkań. 

The moment when you reach for a cup 
of aromatic coffee is special. What you 
need then is a comfortable armchair and 
a moment of quietness. High modules of 
the Hexa system provide both at a time. 
But a café is mostly about meeting with 
friends – colours of the sofas emphasize 
the joyful atmosphere of those meetings.

Okamžik, kdy obdržíte šálek aromatické 
kávy je svým způsobem výjimečný.  
Ke kávě potřebujete pohodlné křeslo 
a chvíli klidu. Vysoké moduly systému 
Hexa nabízejí obojí současně. Kavárna 
je většinou o schůzkách s přáteli a barvy 
sedacích prvků dále zvýrazní zábavnou 
atmosféru takových schůzek. 



HEXA
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Twoja prywatna 
przestrzeń

Your private 
space

Váš soukromý 
prostor

Każdy potrzebuje czasem chwili tylko 
dla siebie. Prywatna przestrzeń to 
sprawa niezwykle indywidualna. 
Hexa potrafi dopasować się do wielu 
przestrzeni – nowoczesnych biur i cał-
kowicie nietypowych miejsc. Jednak 
zawsze może zapewnić odrobinę spo-
koju i ciszy, chwilę relaksu.

Sometimes we all need to take a moment 
for ourselves. Private space is a very 
individual requirement. Hexa can adapt 
to various spaces: modern offices as well 
as absolutely unconventional spaces, it 
always provides tranquillity and privacy, 
and a moment of leisure.

Občas potřebuje každý z nás soukromí. 
Soukromý prostor je vysoce individuální 
záležitostí. Hexa se dokáže přizpůsobit 
různým prostorám: Moderním kancelá-
řím stejně jako absolutně nekonvenčním 
kancelářím. Moduly Hexa však vždy 
nabízejí naprostý klid a soukromí pro 
chvíli odpočinku.



HEXA

HEXA 122 CR CUZ63 GB; HEXA TABLE 72 CR MA-NG 33



Przykłady
konfiguracji

Examples 
of configurations

Příklady 
sestav
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Szerokie portfolio brył systemu Hexa 
pozwala na budowanie różnorodnych 
układów w zależności od potrzeb 
danego biura i funkcji, jaką ma pełnić. 
W ofercie znajdują się niskie i wysokie 
sofy wolnostojące oraz szeroka gama 
sof modułowych do konfigurowania 
zestawów.

Dodatkowym atutem systemu siedzisk 
Hexa jest możliwość łączenia wielu kolo-
rów tapicerki na jednej bryle. Wystarczy 
uwolnić wyobraźnię i można stworzyć 
aranżacje dopasowane do każdej 
przestrzeni.

Hexa’s extensive range of modules 
allows the creation of diverse systems, 
depending on the needs of a specific 
office and the function it is expected to 
serve. The range includes low and high 
free-standing sofas as well as an array of 
modular sofas for set configurations.

An additional advantage of Hexa seating 
is the ability to mix different upholstery 
colours on one module. Just free your 
imagination to create a system to match 
any space.

Rozsáhlá řada modulů Hexa umožňuje 
vytvářet různé sestavy v závislosti na 
potřebách konkrétní kanceláře a na 
funkcích, ke kterým má kancelář podle 
očekávání sloužit. Řada zahrnuje nízké 
a vysoké volně stojící sedací moduly 
a prvky, ze kterých je možno vybírat při 
konfigurování nejrůznějších sestav.

Další výhodou sedacích prvků Hexa je 
možnost kombinovat různé barvy čalou-
nění i v rámci jednoho modulu. Jednoduše 
uvolněte Vaši představivost a vytvořte 
kombinace, které budou nejlépe vyhovo-
vat právě Vašemu prostoru.

Przegląd
oferty

Product
range

Spektrum 
produktů

Bryły modułowe
Modular units 
Modulové díly

Bryły wolnostojące
Free-standing modules
Samostatně stojící moduly

 

Hexa 112

Hexa 110

Hexa 122

Hexa 120

Hexa 212

Hexa 210

Hexa 222

Hexa 220

wymiary zewnętrzne
external dimensions

vnější rozměry

wymiary zewnętrzne
external dimensions

vnější rozměry

wymiary zewnętrzne
external dimensions

vnější rozměry

wymiary zewnętrzne
external dimensions

vnější rozměry

wymiary zewnętrzne
external dimensions

vnější rozměry

wymiary zewnętrzne
external dimensions

vnější rozměry

wymiary zewnętrzne
external dimensions

vnější rozměry

wymiary zewnętrzne
external dimensions

vnější rozměry

wysokość
height

výška

wysokość
height

výška

wysokość
height

výška

wysokość
height

výška

wysokość
height

výška

wysokość
height

výška

wysokość
height

výška

wysokość
height

výška

wysokość siedziska
seat height

výška sedáku

wysokość siedziska
seat height

výška sedáku

wysokość siedziska
seat height

výška sedáku

wysokość siedziska
seat height

výška sedáku

wysokość siedziska
seat height

výška sedáku

wysokość siedziska
seat height

výška sedáku

wysokość siedziska
seat height

výška sedáku

wysokość siedziska
seat height

výška sedáku

77 × 81 cm

61 × 81 cm

77 × 81 cm

61 × 81 cm

167 × 81 cm

151 × 81 cm

167 × 81 cm

151 × 81 cm

87 cm

87 cm

140 cm

140 cm

87 cm

87 cm

140 cm

140 cm

46 cm

46 cm

46 cm

46 cm

46 cm

46 cm

46 cm

46 cm
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HEXA

Stoliki Hexa
Hexa tables
Hexa stolky

Hexa 11R

Hexa 11L

Hexa 010

Hexa 12R

Hexa 12L

Hexa 020

Hexa 21R

Hexa 21L

Hexa table 52

Hexa 22R

Hexa 22L

Hexa table 72

wymiary zewnętrzne
external dimensions

vnější rozměry

wymiary zewnętrzne
external dimensions

vnější rozměry

wymiary zewnętrzne
external dimensions

vnější rozměry

wymiary zewnętrzne
external dimensions

vnější rozměry

wymiary zewnętrzne
external dimensions

vnější rozměry

wymiary zewnętrzne
external dimensions

vnější rozměry

wymiary zewnętrzne
external dimensions

vnější rozměry

wymiary zewnętrzne
external dimensions

vnější rozměry

wymiary zewnętrzne
external dimensions

vnější rozměry

wymiary zewnętrzne
external dimensions

vnější rozměry

wymiary zewnętrzne
external dimensions

vnější rozměry

wymiary zewnętrzne
external dimensions

vnější rozměry

wysokość
height

výška

wysokość
height

výška

wysokość
height

výška

wysokość
height

výška

wysokość
height

výška

wysokość
height

výška

wysokość
height

výška

wysokość
height

výška

wysokość
height

výška

kształt blatu
table top shape

?

wysokość
height

výška

wysokość
height

výška

wysokość
height

výška

wysokość siedziska
seat height

výška sedáku

wysokość siedziska
seat height

výška sedáku

wysokość siedziska
seat height

výška sedáku

wysokość siedziska
seat height

výška sedáku

wysokość siedziska
seat height

výška sedáku

wysokość siedziska
seat height

výška sedáku

wysokość siedziska
seat height

výška sedáku

wysokość siedziska
seat height

výška sedáku

wysokość siedziska
seat height

výška sedáku

wysokość siedziska
seat height

výška sedáku

69 x 81 cm

69 x 81 cm

81 x 81 cm

69 x 81 cm

69 x 81 cm

81 x 81 cm

159 x 81 cm

159 x 81 cm 159 x 81 cm

Ø 60 cm Ø 60 cm

159 x 81 cm

87 cm

87 cm

87 cm

140 cm

140 cm

140 cm

87 cm

87 cm 140 cm

52 cm

sześciokąt
hexagon
?

sześciokąt
hexagon
?

72 cm

140 cm

46 cm

46 cm

46 cm

46 cm

46 cm

46 cm

46 cm

46 cm 46 cm

46 cm

kształt blatu
table top shape

?
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Eksplozja
kolorów

Color
range

Exploze 
barev 

System siedzisk Hexa to nie tylko 
rozbudowane portfolio brył, to również 
szeroka paleta rodzajów i kolorów 
wykończeń. Co ważne, jedną bryłę Hexa 
można wytapicerować aż w 7 kolorach. 
Daje to projektantom praktycznie nie-
ograniczone możliwości konfiguracji. 
Pozwala to na dopasowanie mebla do 
każdej przestrzeni, identyfikacji wizu-
alnej organizacji czy posiadanego już 
wyposażenia.

The Hexa seating system not only offers 
an extensive range of modules, but also 
a broad array of fabrics, colours and 
finishes. Importantly, a single Hexa 
module can be upholstered in as many as 
7 different colours. This provides design-
ers with a virtually unlimited palette. 
A piece of furniture can be matched to 
any space, corporate identity guidelines 
or other pieces furniture already in 
place.

Systém Hexa nabízí nejen rozsáhlé 
spektrum modulů, ale také širokou paletu 
typů a barev finálních provedení. Důležité 
je, že i jednotlivé moduly Hexa mohou 
být opatřeny čalouněním až v 7 různých 
barvách. To nabízí designérovi virtuálně 
neomezený konfigurační potenciál. 
Nábytkový prvek může být sladěn  
s jakýmkoliv prostorem, se zásadami  
pro grafickou identitu společnosti nebo  
s jiným již instalovaným nábytkem.

Na danej bryle możliwe jest łączenie różnych kolo-
rów. Każdy z zaznaczonych na schemacie elemen-
tów można wykonać w innym kolorze – oznacza to, 
że wysokie bryły mogą być aż siedmiokolorowe! 
Niemożliwe jest jednak łączenie różnych tapicerek 
na jednej bryle.

It is possible to combine different colors on one 
module. Each of the elements shown in the adja-
cent photograph can be made in different colours, 
which means that high units can be finished in 
upto seven colours! However, it is not possible to 
upholster one block in different fabrics.

Na jednotlivých modulech je možné kombinovat 
různé barvy. Každá z částí, z kterých se modul 
skládá, je čalouněná samostatně a může mít jinou 
barvu než ostatní – to znamená, že vysoké moduly 
můžou mít až 7 různých barev! Není však možné 
pro čalounění jednoho modulu použít různé druhy 
látek.

Produkty w ramach linii Hexa dostępne są ze 
stopkami bez regulacji (czarny plastik) oraz  
z eleganckimi stopkami regulowanymi w wersji 
chromowanej (± 10 mm).

Products from the Hexa range are available with 
non-adjustable (made of black plastic) or elegant 
chromium adjustable (± 10 mm) glides.

Produkty z řady Hexa jsou nabízeny  
s nestavitelnými (plastovými) nebo s elegantními 
chromovými nastavitelnými (± 10 mm) kluzáky.
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